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Na temelju ¢lanka 100. stavka 7. Zakona o prostornom
uredenju i gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09,
55/11, 90/11, 50/12, 80/13 i 153/13), a u svezi s odredbom
Clanka 188. Zakona o prostornom uredenju (»Narodne
novine« broj 153/13), Odluke o izradi ciljanih izmjena i
dopuna UPU 1 (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« br. 25/13), ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruc-
noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i
¢lanka 23. Statuta Opcine Malinska-Duba$nica (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09, 43/09 i
14/13), Opéinsko vije¢e Opéine Malinska-Dubasnica na
sjednici odrZanoj dana 6. veljace 2014. godine donijelo je

ODLUKU
o donosenju Ciljanih izmjena i dopuna Urbanistickog
plana uredenja UPU 1 Malinska, Radi¢i (GP-1)

I. UVODNE ODREDBE

Glava 1.

Donose se Ciljane izmjene i dopune Urbanistickog plana
uredenja UPU 1 Malinska, Radiéi (GP-1) («Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 14/13), u
nastavku teksta: Plan, Sto ga je izradila tvrtka URBANI-
STICA d.o.o0. iz Zagreba, u koordinaciji s nositeljem izrade
Opc¢inom Malinska - Dubasnica.

Glava II.

Plan, sadrzan u elaboratu Ciljane izmjene i dopune
Urbanistickog plana uredenja UPU 1 Malinska, Radiéi
(GP-1) sastoji se od:

I. Tekstualnog dijela Plana:

Odredbe za provodenje plana

III. Obveznih priloga:

IIT - 1. ObrazloZenje prostornog plana

III - 2. Strucne podloge na kojima se temelje prostorno
planska rjesenja
Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je
bilo potrebno postivati u izradi plana
Izvjesce o javnoj raspravi
Evidencija postupka izrade i donoSenja prostor-
nog plana

III - 8. SaZetak za javnost

III - 9. Strucni izradivac

Elaborat Plana iz stavka 1., tocaka I. i III. ove glave,
ovjeren pecatom Opcinskog vijeéa Opcine Malinska -
Dubasnica i potpisom predsjednika Opéinskog vijeca
Opcine Malinska - Dubasnica, sastavni je dio ove odluke.

II. ODREDBE ZA PROVODENIJE

Clanak 1.

U ¢lanku 33. Odluke o donoSenju Urbanistickog plana
uredenja UPU 1 Malinska, Radi¢i (GP-1) (SL novine
PGZ br. 14/13), stavku 1., tocki 3., podstavku 5. iza teksta:
»Na dijelu gradevne cestlce koji se nalazi unutar pojasa 70
metara udaljenosti od obalne crte ne moZe se graditi«
dodaje se rije¢ »novi«.

I - 3.

III - 6.
III - 7.

Opc¢ina Malinska-Dubasnica

U clanku 33. Odluke o donoSenju Urbanistickog plana
uredenja UPU 1 Malinska, Radi¢i (GP-1) (»Sluzbene
novine PGZ« br. 14/13), stavku 1., tocki 3. iza podstavka
5. dodaje se novi podstavak 6. kOJl glasi:

»Kod rekonstrukcije postojecih gradevina s ciljem reali-
zacije hotela, koje se u cijelosti ili dijelom nalaze unutar
pojasa 70 metara udaljenosti od obalne crte, moguca je
dogradnja i nadogradnja i smjestajnog dijela s recepcijom,
uz uvjet zadrZavanja postojece linije procelja prema
moru.«.

U ¢lanku 33. Odluke o donoSenju Urbanistickog plana
uredenja UPU 1 Malinska, Radi¢i (GP-1) (Sl novine
PGZ br. 14/13), stavku 1., to¢ki 6., podstavak 1. mijenja
se i glasi:

»Potreban broj parkiraliSno - garaznih mjesta potrebno
je osigurati u skladu s normativima iz tocke 5.1. Uvjeti
gradnje prometne mreZe - Promet u mirovanju, ovih
odredbi za provodenje, s tim da je navedeni broj mjesta
mogudée osigurati i izvan gradevne Cestice (na vlastitom
zemljiStu - na neizgradenoj gradevnoj Cestici ili izgradenoj
- ukoliko se time ne mijenjaju lokacijski uvjeti, odnosno
zakupom javnih ili neiskoriStenih privatnih parkiraliSno -
garaznih mjesta), no udaljenost ne smije biti veéa od 350
metara.«

Clanak 2.

U clanku 48. Odluke o donoSenju Urbanistickog plana
uredenja UPU 1 Malinska, Radi¢i (GP-1) (SI. novine
PGZ br. 14/13), tocki 6. podstavak 1. mijenja se i glasi:

»Potreban broj park1ra11sno garaznih mjesta potrebno
je osigurati u skladu s normativima iz tocke 5.1. Uvjeti
gradnje prometne mreZe - Promet u mirovanju, ovih
odredbi za provodenje, s tim da je navedeni broj mjesta
mogudée osigurati i izvan gradevne Cestice (na vlastitom
zemljiStu - na neizgradenoj gradevnoj Cestici ili izgradenoj
- ukoliko se time ne mijenjaju lokacijski uvjeti, odnosno
zakupom javnih ili neiskoriStenih privatnih parkirali$no -
garaznih mjesta), no udaljenost ne smije biti veéa od 350
metara.«

III. ZAVRSNE ODREDBE

Glava III.

Plan je izraden u pet izvornika ovjerenih pecatom
Opéinskog vije¢a Opcine Malinska - Dubasnica i potpisom
predsjednika Opcinskog vije¢a Op¢ine Malinska - Dubas-
nica.

Glava IV.

Izvornici Plana ¢uvaju se u pismohrani Upravnog odjela
Opcine Malinska - Dubasnica, u Javnoj ustanovi Zavodu
za prostorno uredenje Primorsko-goranske Zupanije, u
Uredu za prostorno uredenje, stambeno komunalne
poslove, graditeljstvo i zastitu okoliSa Primorsko-goranske
Zupanije, Pododsjek Krk, u Ministarstvu graditeljstva i pro-
stornoga uredenja te u Hrvatskom zavodu za prostorni raz-
voj.

Glava V.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.
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~ OPCINSKO VUECE _
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovié, v.r.

2.

Na temelju ¢lanka 35. i1 61. Zakona o lokalnoj i podruc-
noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01- Vjerodostojno tumacenje Clanka 31. stavka 1.,
Clanka 46. stavka 1 1 2., ¢lanka 53. stavka 4. i ¢lanka 90.
stavka 1. zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12)
i ¢lanka 23. Statuta Opdéine Malinska-Dubasnica (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/09,
43/09 i 14/13), Opéinsko vijeée Opcéine Malinska-Dubas-
nica, na sjednici odrZzanoj dana 6. veljace 2014. godine,
donosi

ODLUKU
o pravilima za izbor Vijeéa mjesnih odbora na podrucju
Opéine Malinska-Dubasnica

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduje izbor ¢lanova vijeca mjesnih
odbora (u daljnjem tekstu: vijee) na podrudju opéine
Malinska-Dubasnica.

Rijeci i pojmovi u ovoj Odluci koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na muski i Zenski rod, bez obzira u
kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.

Clanove vijeéa biraju gradani s podruéja mjesnog odbora
koji imaju biracko pravo.

Clanovi vijeca biraju se na neposrednim izborima (u
daljnjem tekstu: izbori), tajnim glasovanjem, razmjernim
izbornim sustavom.

Za clana vijeCa moZe biti biran gradanin koji ima
biracko pravo i prebivaliSte na podrucju mjesnog odbora
Cije se vijece bira.

Clanak 3.

Jamc¢i se sloboda opredjeljenja biraca i tajnost njihova
glasovanja.
Bira¢ na istim izborima mozZe glasovati samo jedanput.
Nitko ne moze glasovati u ime druge osobe.
vom glasackom opredjeljenju.
Birac je slobodan objaviti svoje glasacko opredjeljenje.
Nitko ne moZe biti pozvan na odgovornost zbog glasova-
nja ili zbog toga $to nije glasovao.

Clanak 4.

Izbore za clanove vijeca raspisuje Opcinsko vijece
Opdine Malinska - Dubasnica (u daljnjem tekstu: Opéinsko
vijece).

Odlukom Opéinskog vijea kojom se raspisuju izbori
odreduje se dan njihove provedbe.

Od dana raspisivanja izbora do dana odrZavanja izbora
ne moze proteéi manje od 30 niti viSe od 60 dana.

Clanak 5.

Prijevremeni izbori za ¢lanove vijeca kojima je mandat
prestao zbog raspustanja, odrzavaju se u roku od 90 dana
od dana raspustanja vijeca.

Ako bi se prijevremeni izbori iz stavka 2. ovoga ¢lanka
trebali odrzati u kalendarskoj godini u kojoj se odrzavaju
redovni izbori, a prije njihovog odrZavanja, u tom se mje-
snom odboru prijevremeni izbori nece odrZati.

Clanak 6.

Mandat ¢lanova vijeca izabranih na redovnim izborima
pocinje danom konstituiranja vijeca i traje do stupanja na
snagu odluke Opdinskog vijeéa o raspisivanju izbora ili
raspustanju vijeca u skladu s ovom Odlukom.

Od dana stupanja na snagu odluke Opcinskog vijeca o
raspisivanju izbora pa do izbora novog predsjednika vijeca,
predsjednik vijeéa moZe obavljati samo poslove koji su
neophodni za redovito i nesmetano funkcioniranje mjesnog
odbora.

Mandat ¢lanova vijeca izabranih na prijevremenim izbo-
rima pocinje danom konstituiranja vijeca i traje do isteka
tekuéeg mandata ¢lanova vijeéa izabranih na redovnim
izborima.

Clanovi vijea nemaju obvezujuci mandat i nisu opozivi.

Clan vijeca ne moze biti kazneno gonjen niti odgovoran
na bilo koji drugi nacin zbog glasovanja, izjava ili iznesenih
misljenja i stavova na sjednicama vijeca.

Clanak 7.

Clan vijeéa ne moZe istovremeno biti:

- Op¢inski nadelnik (u daljnjem tekstu: Nacelnik)
odnosno njegov zamjenik,

- Procelnik i sluZbenici Upravnog odjela Opcine Malin-
ska-Dubasnica,

- ¢lan uprave trgovackog drustva u vecinskom vlasniStvu
Op¢ine Malinska-Dubasnica,

- ravnatelj ustanove kojoj je Opc¢ina Malinska-Dubas-
nica osnivac.

Clanak 8.

Osoba koja obnasa neku od nespojivih duZnosti moZe se
kandidirati za Clana vijeca, a ako bude izabrana za ¢lana
vijeca, do dana konstituiranja duzna je o obnasanju nespo-
jive duznosti, odnosno prihvacanju duzZnosti ¢lana vijeca
obavijestiti Upravni odjel Op¢ine Malinska-Dubasnica.

Clan vijeéa koji za vrijeme trajanja mandata prihvati
obnasanje nespojive duznosti duZan je o tome obavijestiti
predsjednika vijea u roku od osam dana od prihvacanja
duznosti, a mandat mu pocinje mirovati protekom tog
roka.

Clanu vijeca koji ne dostavi obavijest iz stavaka 1.1 2.
ovoga c¢lanka mandat miruje po sili zakona.

Po prestanku obnasanja nespojive duZnosti ¢lan vijeca
nastavlja s obnaSanjem duZnosti na temelju prestanka
mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev predsjed-
niku vijeca. Pisani zahtjev duZan je podnijeti u roku od
osam dana od dana prestanka obnaSanja nespojive duZno-
sti, a mirovanje mandata prestat ¢e osmog dana od dana
podnosenja pisanog zahtjeva.

Ako ¢lan vijeca po prestanku obnasanja nespojive duz-
nosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 4. ovoga clanka,
smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.

Clan vijeda ima pravo tijekom trajanja mandata staviti
svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga, podnosenjem
pisanog zahtjeva predsjedniku vijeca.

Mirovanje mandata na temelju pisanog zahtjeva iz
stavka 6. ovoga Clanka pocinje te¢i od dana dostave pisa-
nog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propisanim
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Zakonom o op¢em upravnom postupku, a ne moze trajati
krace od Sest mjeseci. Clan vijeca nastavlja s obnaSanjem
duZnosti na temelju prestanka mirovanja mandata, osmoga
dana od dostave obavijesti predsjedniku vijeca.

Clana vije¢a kojemu mandat miruje za vrijeme mirova-
nja mandata zamjenjuje zamjenik, u skladu s ovom Odlu-
kom.

Na sjednici vijea umjesto €lana vijeéa koji je stavio
mandat u mirovanje ili mu je mandat prestao po sili
zakona, pravo sudjelovanja i odlucivanja ima zamjenik
tog ¢lana odreden sukladno ovoj Odluci.

Nastavljanje s obnaSanjem duZnosti ¢lana vijeca na
temelju prestanka mirovanja mandata moZe se traZiti
samo jedanput u tijeku trajanja mandata.

Clanak 9.

Clanu vijeéa mandat prestaje prije isteka redovitog
CetverogodiSnjeg mandata u slijedecim slucajevima:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

- ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen
poslovne sposobnosti, danom pravomocnosti sudske
odluke,

- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZem od Sest
mjeseci, danom pravomocnosti sudske presude,

- ako mu prestane prebivaliSte na podruju mjesnog
odbora, danom prestanka prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo, danom pre-
stanka drzavljanstva sukladno Zakonu o hrvatskom
drzavljanstvu,

- smréu.

Pisana ostavka ¢lana vijeca podnesena na nacin propisan
stavkom 1. podstavkom 1. ovoga ¢lanka treba biti zaprim-
ljena najkasnije tri dana prije zakazanog odrzavanja sjed-
nice vijeca. Pisana ostavka Clana vijeca treba biti ovjerena
kod javnog biljeZznika najranije osam dana prije njezina
podnosenja.

Ostavka podnesena suprotno stavku 1l.podstavku 1. i
stavku 2. ovoga ¢lanka ne proizvodi pravni ucinak.

Clanak 10.

Clanovi vijeca imaju zamjenike koji obnasaju tu duznost
ako ¢lanu vije¢a mandat miruje ili prestane prije isteka vre-
mena na koje je izabran.

Clana vije¢a izabranog na kandidacijskoj listi politicke
stranke zamjenjuje neizabrani kandidat s iste liste s koje
je izabran i ¢lan kojem je mandat prestao ili mu miruje, a
odreduje ga politicka stranka koja je bila predlagatelj kan-
didacijske liste.

Clana vijeca izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili
viSe politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s
iste liste s koje je izabran i ¢lan kojem je mandat prestao
ili mu miruje, a odreduju ga politicke stranke sukladno
sporazumu, odnosno ako sporazum nije zakljucen, odre-
duju ga dogovorno, a ako ne postignu dogovor, zamjenjuje
ga prvi sljededi neizabrani kandidat s liste. O sklopljenom
sporazumu kao i o postignutom dogovoru politicke stranke
duzne su obavijestiti predsjednika vije¢a i Jedinstveni
upravni odjel Opcine Malinska-Dubasnica.

Clana vijeca izabranog na kandidacijskoj listi grupe
biraca zamjenjuje prvi slijede¢i neizabrani kandidat s te
liste.

Clana vijeca izabranog na kandidacijskoj listi politicke
stranke koja je nakon provedenih izbora brisana iz registra
politickih stranaka zamjenjuje prvi sljede¢i neizabrani kan-
didat s liste.

II. KANDIDIRANIJE

Clanak 11.

Kandidiranje je postupak predlaganja kandidacijskih
lista od strane ovlaStenih predlagatelja.

Ovlasteni predlagatelji kandidacijskih lista su politicke
stranke i biraci.

Predlagatelji kandidacijskih lista duZni su postivati
nacelo ravnopravnosti spolova, sukladno posebnom
zakonu.

Clanak 12.

Pravo predlaganja kandidacijskih lista imaju sve poli-
ticke stranke registrirane u Republici Hrvatskoj na dan stu-
panja na snagu odluke o raspisivanju izbora.

Kandidacijske liste moze predloZiti jedna politicka
stranka te dvije ili viSe politi¢kih stranaka.

Politicke stranke samostalno utvrduju redoslijed kandi-
data na kandidacijskim listama na nacin predviden njiho-
vim statutom, odnosno posebnom odlukom donesenom
na temelju statuta.

Politicke stranke odreduju na temelju odredbi svojih sta-
tuta ovlastenog podnositelja kandidacijske liste.

Clanak 13.

Biraci mogu predlagati kandidacijske liste.

Kada biraci kao ovlasteni predlagatelji predlazu kandi-
dacijsku listu grupe biraca, za pravovaljanost prijedloga
kandidacijske liste za izbor ¢lanova vije¢a duzni su priku-
piti najmanje 20 potpisa biraca.

Kada birac¢i predlazu kandidacijske liste, podnositelji
kandidacijske liste grupe biraca su prva tri po redu potpis-
nika kandidacijske liste.

Clanak 14.

Potpisi biraca prikupljaju se na propisanom obrascu u
koji se unose: ime i prezime biraca, njegovo prebivaliste,
broj vaZece osobne iskaznice biraca i mjesto njezina izda-
vanja te potpis biraca.

Clanak 15.

Uz prijedlog kandidacijske liste dostavlja se ocitovanje o
prihvacanju kandidature svakog kandidata na listi, ovje-
reno kod javnog biljeZnika ili izbornog povjerenstva.

U prijedlogu kandidacijske liste obvezatno se navodi
naziv kandidacijske liste i nositelj liste, a kandidati moraju
biti na listi poredani od rednog broja 1 zaklju¢no do red-
nog broja koliko ih se bira.

Ako predlagatelj predlozi vise kandidata od utvrdenog
broja ¢lanova vije¢a koje se bira na izborima, smatra se
da su pravovaljano predloZeni samo kandidati zaklju¢no
do broja koji se biraju u vijece.

Ako predlagatelj predloZzi manje kandidata od utvrde-
nog broja ¢lanova vijeca koje se bira na izborima, kandida-
cijska lista nije pravovaljana.

Naziv kandidacijske liste jest puni naziv politicke
stranke, dvaju ili viSe politi¢kih stranaka koja je, odnosno
koje su predlozile kandidacijsku listu. Ako su politicke
stranke registrirale skradeni naziv stranke odnosno stra-
naka, u nazivu ¢e se koristiti i kratice.

Ako su kandidacijsku listu predlozili biraci, njezin naziv
je »Kandidacijska lista grupe biraca Mjesnog odbora

«.

Nositelj kandidacijske liste prvi je predlozeni kandidat
na listi.

Za svakog od kandidata u prijedlogu kandidacijske liste
obvezatno se navodi ime i prezime kandidata, nacional-
nost, prebivaliSte, datum rodenja, osobni identifikacijski
broj (OIB) i spol.
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Clanak 16.

Kandidacijske liste moraju prispjeti izbornom povjeren-
stvu u roku od 14 dana od dana stupanja na snagu odluke
o raspisivanju izbora.

Izborno povjerenstvo ¢e pri zaprimanju kandidacijskih
lista provijeriti jesu li one podnesene sukladno ovoj Odluci.

Ako izborno povjerenstvo ocijeni da kandidacijska lista
nije podnesena u skladu s ovom Odlukom, pozvat ¢e pod-
nositelja da u roku od 48 sati, a najkasnije do isteka roka
za kandidiranje, ukloni uoc¢ene nedostatke.

Izborno povjerenstvo moZe podnositelju odrediti i kraci
rok za uklanjanje nedostataka ako rok za kandidiranje
istjeCe za manje od 48 sati.

Clanak 17.

Izborno povjerenstvo utvrduje pravovaljanost predloZe-
nih kandidacijskih lista odnosno u skladu s ovom Odlu-
kom.

Pravovaljane kandidacijske liste izborno povjerenstvo ce
prihvatiti, a nepravodobne i nepravovaljane liste rjeSenjem
¢e odbaciti odnosno odbiti.

Clanak 18.

Zbirna lista je lista u koju se unose podaci o svim pravo-
valjanim kandidacijskim listama.

Zbirnu listu sastavlja nadlezno izborno povjerenstvo
nakon §to utvrdi pravovaljanost svih kandidacijskih lista.

Zbirna lista sadrzi naziv svake kandidacijske liste te ime
i prezime nositelja svake liste.

Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu prema abe-
cednom redu punog naziva politicke stranke odnosno
dviju ili viSe politickih stranaka koja je, odnosno koje su
predlozile kandidacijsku listu, odnosno prema abecednom
redu prezimena nositelja kandidacijske liste grupe biraca.
Ako je viSe stranaka predloZilo zajedni¢ku kandidacijsku
listu, ona ¢e se unijeti na zbirnu listu prema nazivu prve
po redu politicke stranke u prijedlogu.

Clanak 19.

Izborno povjerenstvo ¢e u roku od 72 sata od isteka roka
za kandidiranje, objaviti na oglasnoj plo¢i mjesnog odbora
za Cije se vijece izbori provode i na internetskim strani-
cama Opd¢ine Malinska-Dubasnica sve pravovaljane pred-
loZene kandidacijske liste i zbirnu listu za izbor ¢lanova
vijeca.

Clanak 20.

Politicke stranke koje su predlozZile prihva¢ene kandida-
cijske liste, mogu na nacin predviden njihovim statutom,
odnosno posebnom odlukom donesenom na temelju sta-
tuta odustati od te liste najkasnije 48 sati nakon Sto je
kao prihvacena bila objavljena od strane izbornog povje-
renstva. Za kandidacijsku listu grupe birac¢a odluku o odu-
stajanju donosi nositelj liste.

Pisana odluka o odustanku mora prispjeti izbornom
povjerenstvu u roku iz stavka 1. ovoga c¢lanka.

Odustanak jednog ili viSe kandidata s kandidacijske liste
nije dopusten nakon isteka roka za kandidiranje te se nece
uvaziti i takva ¢e kandidacijska lista ostati pravovaljanom s
imenima svih objavljenih kandidata.

U slucaju odustanka jednog ili viSe kandidata s kandida-
cijske liste prije isteka roka za kandidiranje, izborno povje-
renstvo ¢e na odgovarajuéi nacin primijeniti odredbu
¢lanka 16. stavka 3. ove Odluke.

Clanak 21.
Ako je neki od kandidata dao ocitovanje o prihvacanju
kandidature na viSe kandidacijskih lista za izbor u isto
vijeée, izborno povjerenstvo ¢e pozvati tog kandidata da

se u roku od 48 sati od isteka roka za kandidiranje ocituje
pri kojoj kandidaturi ostaje.

Izborno povjerenstvo pozvat ¢e predlagatelja liste s koje
je kandidat iz stavka 1. ovoga Clanka odustao da listu
dopuni drugim kandidatom u roku od 24 sata.

Ako predlagatelj iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dopuni
listu, izborno povjerenstvo postupit ¢e u skladu s odred-
bom ¢lanka 17. ove Odluke.

Clanak 22.

Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi umre u
vremenu od dana objave kandidacijske liste, politicka
stranka odnosno dvije ili viSe politickih stranaka koje su
predlozile kandidata i podnositelji kandidacijske liste

grupe biraca, mogu umjesto njega predloziti novog kan-
didata, bez prikupljanja potpisa, sve do 10 dana prije dana
odrZavanja izbora.

Kandidat koji je umro brisat ¢e se s kandidacijske liste, a
kandidat kojim je dopunjena kandidacijska lista stavlja se
na posljednje mjesto na listi. Redoslijed ostalih kandidata
na listi navedenih iza kandidata koji je umro pomice se
za jedno mjesto prema gore.

Ako je kandidat koji je umro nositelj liste, lista ¢e se
dopuniti na nacin odreden stavkom 2. ovoga ¢lanka, a nosi-
telj liste postat ¢e drugi po redu kandidat naveden na kan-
didacijskoj listi.

Kandidacijska lista dopunjena novim kandidatom
sukladno stavcima 2. i 3. ovoga clanka objavljuje se na
oglasnoj plo¢i mjesnog odbora za Cije se vijece izbori pro-
vode i na internetskim stranicama Opcine Malinska-
Dubasnica u roku od 24 sata od izvrSene dopune kandida-
cijske liste.

Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi umre u
vremenu kra¢em od 10 dana prije dana odrzZavanja izbora,
kandidacijska lista smatrat ¢e se pravovaljanom.

Clanak 23.

Kandidati, nositelji kandidacijskih lista grupe biraca,
politicke stranke odnosno dvije ili viSe politickih stranaka,
naznaceni na objavljenoj listi kandidata i zbirnoj listi imaju
pravo na izbornu promidZbu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidzba pocinje danom objave zbirnih lista, a
prestaje 24 sata prije dana odrZavanja izbora.

Clanak 24.

Izborna Sutnja pocinje protekom vremena izborne pro-
midzbe, a zavr§ava na dan odrzavanja izbora u 19 sati.
Za vrijeme izborne Sutnje zabranjuje se javno predstavlja-
nje i obrazlaganje izbornih programa birac¢ima, nagovara-
nje biraca da glasuju za odredenu kandidacijsku listu,
objavljivanje prethodnih, nesluzbenih rezultata izbora,
izjava i intervjua sudionika izborne promidzbe te navode-
nje njihovih izjava ili pisanih djela.

III. IZBOR CLANOVA VIJECA

Clanak 25.
Broj ¢lanova Vijeca mjesnog odbora iznosi:
- sedam (7) ¢lanova - u mjesnom odboru Malinska-
Bogovidi i
- pet (5) ¢lanova - u ostalim mjesnim odborima.

Clanak 26.

Clanovi vijeéa biraju se razmjernim izbornim sustavom,
na nacin da cijelo podruc¢je mjesnog odbora cini jednu
izbornu jedinicu. Svi biraci koji imaju prebivaliste na pod-
ru¢ju mjesnog odbora i koji pristupe glasovanju, na temelju
kandidacijskih lista, biraju sve ¢lanove vijeca.
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Clanak 27.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijecu imaju liste
koje na izborima dobiju najmanje 5 % vaZecih glasova
biraca.

Broj ¢lanova vijeca koji ¢e biti izabran sa svake kandida-
cijske liste utvrduje se na nacin da se ukupan broj vazecih
glasova koje je dobila kandidacijska lista dijeli s brojevima
od 1 do zaklju¢no broja koliko se ¢lanova vije¢a bira, pri
¢emu se uvazavaju i decimalni ostaci. Od svih tako dobive-
nih rezultata, mjesta u vijecu osvajaju one liste na kojima
se iskaze onoliko brojéano najvecih rezultata ukljucujuci
decimalne ostatke koliko se ¢lanova vijeca bira. Svaka od
tih lista dobiva onoliki broj mjesta u predstavnickom tijelu
koliko je postigla pojedinacnih rezultata medu onoliko
broj¢ano najvecih rezultata koliko se ¢lanova vijeca bira.

Ako su glasovi tako podijeljeni da se ne moZe utvrditi
koja bi izmedu dvije ili viSe lista dobila mjesto u vijecu,
ono ¢e pripasti onoj listi koja je dobila vise glasova.

Clanak 28.

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od
rednog broja 1. pa do rednog broja koliko je odredena
lista dobila mjesta u vijecu.

IV. TUELA ZA PROVEDBU IZBORA

Clanak 29.

Tijela za provedbu izbora za ¢lanove vijeca su izborno
povjerenstvo i biracki odbori.

Clanovi izbornog povjerenstva i birackih odbora mogu
biti samo osobe koje imaju biracko pravo.

Clanovi izbornog povjerenstva i birackih odbora imaju
pravo na naknadu za svoj rad.

Clanak 30.

Izborno povjerenstvo imenuje Opcinski nacelnik.

Izborno povjerenstvo ima predsjednika i dva clana,
kojima se odreduju i zamjenici.

Predsjednik izbornog povjerenstva mora biti magistar
pravne struke.

Predsjednik i ¢lanovi izbornog povjerenstva, kao i nji-
hovi zamjenici, ne smiju biti ¢lanovi niti jedne politicke
stranke, niti kandidati za ¢lanove vijeca.

Clanak 31.

Izborno povjerenstvo:

- izravno brine za zakonitoj pripremi i provedbi izbora
za ¢lanove vijeca,

- obavlja sve tehnicke pripreme za obavljanje izbora,

- ovjerava ocitovanja kandidata o prihvacanju kandida-
ture za clanove vijeca,

- na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje kandi-
dacijske liste, sastavlja i objavljuje zbirnu listu svih
kandidacijskih lista za izbor ¢lanova vijeca,

- odreduje biracka mjesta za izbore Clanova vijeca,

- imenuje predsjednika, potpredsjednika i ¢lanove birac-
kih odbora,

- nadzire rad birackih odbora na birackim mjestima,

- nadzire pravilnost izborne promidzbe za izbor ¢lanova
vijea u skladu s ovom Odlukom,

- prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na birackim mje-
stima,

- objavljuje rezultate izbora za ¢lanove vijeca,

- obavlja i druge poslove u svezi provedbe izbora za ¢la-
nove vijeca.

Clanak 32.

Biracki odbor izravno provodi glasovanje na birackom
mjestu te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Biracki odbor ¢ine predsjednik, potpredsjednik i Cetiri
¢lana. Dva ¢lana birackog odbora odreduje veéinska poli-
ticka stranka odnosno politicke stranke, a dva ¢lana opor-
bena politicka stranka odnosno stranke, sukladno stranac-
kom sastavu Opéinskog vije¢a Opcine Malinska-Dubas-
nica.

Ako se pojedine grupacije ne mogu dogovoriti o raspo-
redu svojih predstavnika u biracke odbore, njihov raspored
odredit ¢e izborno povjerenstvo Zdrijebom.

Politicke stranke duzne su odrediti ¢lanove pojedinih
birackih odbora i dostaviti njihova imena izbornom povje-
renstvu najkasnije 12 dana prije dana odrzavanja izbora.
Ne odrede li ih, odnosno ako prijedlozi ne prispiju izbor-
nom povjerenstvu u zadanom roku, izborno povjerenstvo
samostalno ¢e odrediti ¢lanove birackih odbora.

Izborno povjerenstvo imenovat ¢e predsjednika,
potpredsjednika i ¢lanove birackih odbora najkasnije 10
dana prije dana odrZavanja izbora.

Predsjednik, potpredsjednik i ¢lanovi birackog odbora
ne smiju biti kandidati za ¢lanove vijeca, a predsjednik i
potpredsjednik birackog odbora ne smiju biti ¢lanovi niti
jedne politicke stranke.

Svi ¢lanovi birackog odbora imaju ista prava i duZnosti.

V. PROVODENIJE IZBORA

Clanak 33.

Glasovanje za izbor ¢lanova vije¢a obavlja se na birac-
kim mjestima na podruc¢ju mjesnog odbora.

Biracko mjesto ne moZe biti u vjerskom objektu, objektu
u vlasniStvu, najmu, zakupu ili trajnom koriStenju politicke
stranke ili kandidata koji sudjeluje na izborima te u prosto-
rijama u kojima se posluZuju ili konzumiraju alkoholna
pica.

Biracka mjesta odreduje izborno povjerenstvo vodeci
racuna o broju biraca koji ¢e na njima glasovati, dostupno-
sti i prostornoj udaljenosti te velicini prostorije za glasova-
nje, na nacin da se glasovanje bez teSko¢a moze odvijati u
vremenu odredenom za glasovanje.

Svako biracko mjesto ima redni broj.

Clanak 34.

Izborno povjerenstvo ¢ée objaviti na oglasnim ploama
mjesnog odbora za ¢ije se vijece provode izbori te na inter-
netskim stranicama Opéine Malinska-Dubasnica koja su
biracka mjesta odredena, najkasnije 15 dana prije izbora.

Objava o bira¢kim mjestima sadrZi: redni broj birackog
mjesta, sjediSte odnosno potpunu adresu s naznakom pro-
stora u kojem se nalazi te popis pripadajucih ulica i trgova
iz kojih biraci glasuju na tom birackom mjestu.

Na svakom birackom mjestu prostorija za glasovanje
mora se opremiti i urediti na nacin da se osigura tajnost
glasovanja tako da nitko u prostoriji ne moZe vidjeti
kako je bira¢ popunio glasacki listic.

Na birackom mjestu glasacki listi¢i moraju biti pomije-
Sani tako da nisu sloZeni po serijskim brojevima i postav-
ljeni lepezasto licem okrenutim prema dolje da se ne vidi
serijski broj listica.

Clanak 35.

Biracki odbor u pravilu ureduje prostorije birackog mje-
sta na dan prije izbora, a najkasnije jedan sat prije pocetka
glasovanja.

Biracki odbor duzan je na svakom birackom mjestu prije
njegova otvaranja, na bira¢ima vidljivom mjestu, istaknuti
oglas o svim prihvadenim kandidacijskim listama i zbirne
liste.

Na birackom mjestu ne smije biti promidZbeni materijal,
kao niti u neposrednoj blizini birackog mjesta.
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Biracki odbor je duzan na prednju stranu svake glasacke
kutije istaknuti glasacki listi¢ kakav se ubacuje u tu gla-
sacku kutiju.

Clanak 36.

Politicke stranke i biraci koji su predlozili kandidacijske
liste za izbor Clanova vijeca kao i nevladine udruge koje
djeluju na podrucju neovisnog promatranja izbornih postu-
paka i/ili promicanja ljudskih i gradanskih prava imaju
pravo odrediti promatrace koji ée pratiti provedbu izbora
tijekom citavoga izbornog postupka.

Na nacin odredivanja promatraca, podnosenje zahtjeva
za promatranje izbora, sluzbene iskaznice promatraca, pro-
matranje rada birackog odbora i izbornog povjerenstva te
ovlasti izbornih tijela prema promatrac¢ima na odgovarajuci
se nacin primjenjuju odredbe Zakona o lokalnim izborima.

Izborno povjerenstvo ¢e obvezatnim uputama podrob-
nije utvrditi prava i duZnosti promatraca te nacin pracenja
provedbe izbora.

VI. GLASOVANJE I UTVRDIVANJE REZUL-
TATA GLASOVANJA

Clanak 37.

Glasovanje se obavlja osobno na birackom mjestu, gla-
sackim listicem.

Glasacki listi¢ sadrzi:

- naziv liste,

- ime i prezime nositelja liste,

- naputak o nacinu glasovanja,

- serijski broj.

Kandidacijske liste navode se na glasackom listi¢u onim
redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandidacijskih
lista.

Ispred naziva svake liste stavlja se redni broj.

Clanak 38.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na gla-
sackom listicu.

Glasacki se listi¢ popunjava tako da se zaokruzuje redni
broj ispred naziva kandidacijske liste.

Clanak 39.

VaZedi glasacki listic je onaj iz kojeg se na siguran i
nedvojben nacin mozZe utvrditi za koju je kandidacijsku
listu birac glasovao.

Nevazedi glasacki listic je:

- nepopunjeni glasacki listi¢,

- glasacki listi€¢ popunjen na nacin da se ne moZe sa
sigurnos¢u utvrditi za koju je kandidacijsku listu
bira¢ glasovao,

- glasacki listi¢ na kome je bira¢ glasovao za dvije ili viSe
kandidacijskih lista.

Clanak 40.

Glasovanje traje neprekidno od sedam do devetnaest
sati.

Biracka mjesta zatvaraju se u devetnaest sati, a bira¢ima
koji su se u to vrijeme zatekli na biraCkom mjestu mora se
omoguciti glasovanje.

Clanak 41.

U vrijeme trajanja glasovanja na biratkom mjestu
moraju biti stalno prisutan predsjednik birackog odbora
ili njegov zamjenik te najmanje dva ¢lana birackog odbora.

Predsjednik birackog odbora duzan je i ovlasten osigura-
vati red 1 mir na birackom mjestu za vrijeme glasovanja ,
kao i nakon zatvaranja birackog mjesta.

Ako je nuzno radi ocuvanja reda i mira te radi nesmeta-
nog odvijanja glasovanja, predsjednik birackog odbora
moZe zatraZiti pomo¢ policije koja je na birackom mjestu
duZna postupati u okviru zakonskih ovlasti.

Nitko, osim pripadnika policije na poziv predsjednika
birackog odbora, ne smije do¢i na biracko mjesto naoru-
Zan.

Clanak 42.

Predsjednik birackog odbora ili od njega ovlasteni ¢lan
duzan je za svakog biraca koji pristupi glasovanju utvrditi
identitet i provjeriti je li upisan u izvadak iz popisa biraca
za doti¢no biracko mjesto.

Identitet biraca utvrduje se identifikacijskom ispravom,
sukladno posebnim zakonima.

Ako bira¢ nije upisan u izvadak iz popisa biraca, pred-
sjednik birackog odbora ili od njega ovlasteni ¢lan nece
mu dozvoliti glasovanje, osim ako bira¢ svoje biracko
pravo na tom birackom mjestu dokaZze potvrdom nadle-
Znog drzavnog tijela.

Potvrdu iz stavka 3. ovoga ¢lanka birac¢ je duzan predati
birackom odboru i ona je sastavni dio izvatka iz popisa
biraca za to biracko mjesto.

Clanak 43.

Nakon utvrdivanja prava na glasovanje na birackom
mjestu, ¢lan birackog odbora biracu predaje glasacki listic,
objasnjava nacin popunjavanja i upucuje ga na mjesto gla-
sovanja. Clan birackog odbora duzan je voditi racuna o
tome da se onemogudi uvid u serijski broj listica koji se
predaje biracu.

Birac¢ koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga Sto je
nepismen ne bi mogao samostalno glasovati, moZe doci na
biracko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja ¢e
po njegovoj ovlasti i uputi zaokruziti redni broj ispred
naziva kandidacijske liste.

Bira¢ koji zbog teze bolesti, tjelesnog oStecenja ili
nemo€i nije u mogucnosti pristupiti na biracko mjesto
moZe o tome obavijestiti izborno povjerenstvo najranije
tri dana prije dana odrZavanja izbora ili biracki odbor na
dan odrZavanja izbora.

Izborno povjerenstvo zaprimljene zahtjeve biraca za gla-
sovanje izvan birackog mjesta predaju nadleznim birackim
odborima uz cjelokupan izborni materijal.

Predsjednik birackog odbora odreduje najmanje dva
Clana birackog odbora koji ¢e biraca posjetiti u mjestu
gdje se nalazi i omoguciti mu glasovanje, vode¢i pri tome
racuna o tajnosti glasovanja.

Na nacin ostvarivanja birackog prava biraca koji pristupi
na biracko mjesto, ali mu je zbog invalidnosti onemogu-
dena pristupacnost biraCkom mjestu na odgovarajuéi se
nacin primjenjuje odredba stavka 5. ovoga c¢lanka.

Predsjednik birackog odbora duZan je u zapisnik o radu
birackog odbora poimeni¢no navesti glasovanje biraca u
smislu stavaka 2., 3. i 6. ovoga c¢lanka.

Clanak 44.

Po zavrSenom glasovanju biracki odbor ¢e najprije pre-
brojati neupotrjebljene glasacke listice i staviti ih u pose-
ban omot koji ¢e zapecatiti.

Nakon toga biracki odbor utvrduje ukupan broj biraca
koji su glasovali na tom birackom mjestu, prema izvatku
iz popisa biraca i potvrdama nadleZnog tijela.

Nakon utvrdivanja broja biraca koji su glasovali, biracki
odbor pristupa otvaranju glasacke kutije, prebrojavanju
glasackih listi¢a i broja glasova.

Ako se prilikom prebrojavanja glasackih listica utvrdi da
je njihov broj manji od utvrdenog broja biraca koji su gla-
sovali, vrijedi rezultat glasovanja po glasackim listi¢ima.
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Ako se prilikom prebrojavanja glasackih listi¢a utvrdi da
je njihov broj veci od utvrdenog broja biraca koji su glaso-
vali, biracki odbor odmah o tome obavjestava izborno
povjerenstvo. Izborno povjerenstvo odmah raspusta
biracki odbor i imenuje novi te odreduje ponavljanje glaso-
vanja na tom birackom mjestu koje ¢e se obaviti sedmog
dana od dana prvog glasovanja.

Rezultat ponovljenog glasovanja utvrduje se u roku od
12 sati nakon obavljenog glasovanja.

Clanak 45.

Kad biracki odbor utvrdi rezultat glasovanja na birac-
kom mjestu, u zapisnik o svom radu zabiljeZit Ce:

- broj birac¢a upisan u izvatku iz popisa biraca i broj

biraca koji su predali potvrdu nadleZnog tijela,

- broj biraca koji su pristupili glasovanju prema izvatku

iz popisa biraca i uz potvrdu za glasovanje,

- broj biraca koji su glasovali izvan birackoga mjesta,

- broj biraca koji su glasovali na birackom mjestu uz

pomo¢ druge osobe,

- koliko je ukupno biraca glasovalo,

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista,

- broj nevazecih glasackih listica.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i sve druge
¢injenice koje su vaZne za glasovanje.

Svaki ¢lan birackog odbora ovlasten je dati pisane pri-
mjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.

Ako ¢lan birackog odbora odbije potpisati zapisnik, o
tome se u zapisniku sastavlja sluzbena biljeska u kojoj se
utvrduje Cinjenica odbijanja potpisivanja i razlozi odbija-
nja, ako ih ¢lan birackog odbora navede.

Clanak 46.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal biracki odbor
dostavlja izbornom povjerenstvu najkasnije u roku od 12
sati od zatvaranja birackog mjesta.

Clanak 47.

O svom radu izborno povjerenstvo vodi zapisnik.

Zapisnik obvezno sadrzi:

- broj biraca upisanih u izvacima iz popisa biraca i prilo-

Zenim potvrdama za glasovanje,

- broj biraca koji su glasovali,

- broj nevazecih glasackih listica,

- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista.

Svaki ¢lan izbornog povjerenstva moze dati primjedbe
na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi izbornog povjerenstva.

Ako c¢lan izbornog povjerenstva odbije potpisati zapis-
nik, o tome ¢e se u zapisniku sastaviti sluzbena biljeska u
kojoj se utvrduje Cinjenica odbijanja potpisivanja i razlozi
odbijanja, ako ih ¢lan izbornoga povjerenstva navede.

Clanak 48.

Rezultate izbora za clanove vijeéa utvrduje izborno
povjerenstvo na temelju rezultata glasovanja na svim birac-
kim mjestima.

Clanak 49.

Kad izborno povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za
¢lanove vijeca bez odgode ¢e objaviti:

- broj biraca upisanih u popis bira¢a mjesnog odbora,

- koliko je glasova dobila svaka pojedina kandidacijska
lista,

- koliko je bilo nevazecih glasackih listica,

- broj mjesta u vijecu koje je dobila svaka kandidacijska
lista,

- ime i prezime kandidata sa svake kandidacijske liste
koji su izabrani za ¢lanove vijeca.
Rezultati izbora bez odgode se objavljuju na oglasnoj
plo¢i mjesnih odbora za Cije se vijeca izbori provode te
na internetskim stranicama Opc¢ine Malinska-Dubasnica.

VII. TROSKOVI ZA PROVODPENIJE 1IZBORA

Clanak 50.

Sredstva za provodenje redovnih i prijevremenih izbora
za Clanove vije¢a osiguravaju se u proracunu Opéine
Malinska-Dubasnica.

Sredstvima za provedbu izbora u mjesnim odborima
raspolaze izborno povjerenstvo.

Izborno povjerenstvo odgovorno je za raspodjelu i troSe-
nje sredstava te dodjelu odgovarajuéih sredstava izbornim
tijelima koja obuhvacaju i sredstva za naknadu obavljanja
administrativnih i struc¢nih poslova.

VIIL. ZASTITA IZBORNOG PRAVA

Clanak 51.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja ili
u postupku izbora za ¢lanove vijeéa mogu podnijeti poli-
ticke stranke, nositelji kandidacijske liste biraca, kandidati,
najmanje 30 biraca ili najmanje 5% biraca s podrucja mje-
snog odbora za Cije se vijece provode izbori.

Ako je kandidacijsku listu predlozilo vise politickih stra-
naka, prigovor ¢e se smatrati pravovaljanim i kada ga je
podnijela samo jedna politicka stranka. Politicke stranke
¢e na temelju svojih statuta odrediti tko se ima smatrati
ovlaStenim podnositeljem prigovora.

Clanak 52.

Prigovor iz ¢lanka 51. ove Odluke podnosi se izbornom
povjerenstvu u roku od 48 sati racunajuci od isteka dana
kada je izvrSena radnja na koju je stavljen prigovor.

Izborno povjerenstvo duzno je donijeti rjeSenje o prigo-
voru u roku od 48 sati od dana kad mu je dostavljen prigo-
vor, odnosno od dana kad su dostavljeni izborni materijali
na koje se odnosi prigovor.

Clanak 53.

Ako izborno povjerenstvo, rjesavajuéi o prigovoru
utvrdi da je bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na
rezultate izbora, ponistit ¢e radnje i odrediti da se u odre-
denom roku, kojim mora omoguditi da se izbori odrze na
dan kada su raspisani, te radnje ponove.

Ako ne postoji moguénost ponavljanja poniStenih radnji
ili ako se nepravilnosti odnose na postupak glasovanja, a
bitno su utjecale, odnosno mogle utjecati na rezultat
izbora, izborno povjerenstvo ponistit e izbor i odredit ¢e
rok u kojem de se izbor ponoviti.

Clanak 54.

Protiv rjeSenja izbornog povjerenstva podnositelj prigo-
vora ima pravo podnijeti Zalbu Uredu drZzavne uprave u
Primorsko-goranskoj Zupaniji.

Zalba iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem izbor-
nog povjerenstva roku od 48 sati racunajuéi od dana pri-
mitka pobijanog rjesenja.

Ured drzavne uprave u Primorsko-goranskoj Zupaniji e
o zalbi odluciti u roku od 48 sati od dana primitka Zalbe.

Clanak 55.

Prigovor odnosno Zzalba u postupku zastite izbornog
prava ne odgadaju obavljanje izbornih radnji koje su pro-
pisane ovom Odlukom.
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Clanak 56.

Na podneske i rjeSenja u postupku po odredbama ove
Odluke ne plaéaju se upravne pristojbe.

IX. KONSTITUIRANJE VIUECA
Clanak 57.

Konstituirajuéu sjednicu vijeca saziva Op¢inski nacelnik
ili osoba koju on ovlasti.

Prva konstituirajuca sjednica vijeca sazvat ¢e se u roku
od 30 dana od dana objave konacnih rezultata izbora.

Ako se vijee ne konstituira na sjednici iz stavka 2.
ovoga Clanka, ovlasteni saziva¢ sazvat ¢e novu konstituira-
jucu sjednicu u roku od 30 dana od dana kada je prethodna
sjednica trebala biti odrZana. Ako se vijeée ne konstituira
ni na toj sjednici, ovlasteni sazivac sazvat ¢e novu konstitui-
rajucu sjednicu u nastavnom roku od 30 dana.

Konstituirajucoj sjednici vijeca do izbora predsjednika
predsjeda prvi izabrani ¢lan s kandidacijske liste koja je
dobila najvise glasova. Ako je vise lista dobilo isti najvedi
broj glasova konstituirajucoj sjednici predsjedat ¢e prvi iza-
brani kandidat s liste koja je imala manji redni broj na gla-
sackom listicu.

Vijede se smatra konstituiranim izborom predsjednika
vije¢a na prvoj sjednici na kojoj je nazocna vecina svih ¢la-
nova vijeca.

Ako se vijee ne konstituira u rokovima iz stavaka 2. i 3.
ovoga clanka, raspisat ¢e se novi izbori.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 58.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZziti o
pravilima za izbor Vijeéa mjesnih odbora na podrucju
Opéine Malinska-Dubasnica (»SluZzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 32/03).

Clanak 59.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nje«.

Klasa: 026-02/13-01/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-7
Malinska, 6. veljace 2014.

_ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovic, v.r.

3.

Na temelju ¢lanka 35. i 61. Zakona o lokalnoj i podruc-
noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01- Vjerodostojno tumacenje Clanka 31. stavka 1.,
Clanka 46. stavka 1 1 2., ¢lanka 53. stavka 4. i ¢lanka 90.
stavka 1. zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12)
i ¢lanka 23. Statuta Opcine Malinska-Dubasnica (»Slu-
Zbene novine Primorsko - goranske Zupanije« broj 26/09,
43/09 i 14/13), Opéinsko vijeée Opcéine Malinska-Dubas-
nica, na sjednici odrZanoj dana 6. veljace 2014. godine,
donosi

IZMJENE I DOPUNE OSNOVNIH
PRAVILA MJESNIH ODBORA

Clanak 1.

U Osnovnim pravilima mjesnih odbora (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 32/03) (u dalj-
njem tekstu: Pravila) stavak 2. ¢lanka 2. mijenja se i glasi:

»Naziv, podrudje i sjediSte mjesnog odbora odreduje
Opcinsko Vijece posebnom odlukom.«

Stavak 2. ¢lanka 4. Pravila mijenja se i glasi:

»Broj ¢lanova vije¢a mjesnog odbora utvrduje Opcinsko
vije¢e Odlukom raspisivanju izbora.«

Stavak 2. ¢lanka 8. Pravila mijenja se i glasi:

»ViSegodisSnji program rada vije¢e donosi u roku 6 mje-
seci od konstituiranja, te ga dostavlja Opdinskom nacel-
niku.«

Stavak 5. ¢lanka 9. Pravila mijenja se i glasi:

»O prijedlozima programa rada mjesnih odbora koji nisu
konstituirani do 20. rujna tekuée godine, kao i za one koji
se konstituiraju tijekom proracunske godine, a u kojim se
sredstva za njihovu realizaciju osiguravaju u Opéinskom
proracunu, odlucuje Opéinsko vijece, sukladno raspoloZi-
vim proracunskim sredstvima«

Stavak 1. ¢lanka 13. Pravila mijenja se i glasi:

»Predsjednik vijeca saziva sjednice vije¢a na vlastitu ini-
cijativu, a duZan ju je sazvati u roku 8 dana od primitka
zahtjeva Opcinskog nacelnika ili 1/3 ¢lanova vijeca.«

Stavak 2. ¢lanka 21. Pravila mijenja se i glasi:

»Poblize odredbe o zborovima gradana uredene su Sta-
tutom Opéine.«

Clanak 22. Pravila mijenja se i glasi:

»Obavljanje administrativnih i stru¢nih poslova za razvoj
mjesne samouprave i za potrebe rada mjesnog odbora osi-
gurava se u Jedinstvenom upravnom odjelu Opéine Malin-
ska - DubaSnica.«

Stavak 1. i 2. ¢lanka 23. Pravila mijenja se i glasi:

»Opéinski nacelnik osigurava poslovni prostor za
potrebe rada mjesnog odbora.

Odlukom Op¢inskog nacelnika ureduje se nacin uporabe
poslovnog prostora za potrebe mjesne samouprave te stan-
dardi kojima se osigurava prostor za potrebe mjesne samo-
uprave.«

Clanak 24. Pravila mijenja se i glasi:

»Nadzor nad zakonitoséu rada tijela mjesnog odbora
obavlja Opdinski nacelnik u skladu sa zakonom i Statu-
tom.«

Stavak 1. ¢lanka 25. Pravila mijenja se i glasi:

»Opcinsko vijece raspustit ¢e vijece mjesnog odbora:

- ako iz bilo kojih razloga trajno ostane bez minimalnog
broja ¢lanova potrebnih za rad i donosenje odluka i
akata iz svoje nadleZnosti,
ako ucestalo donosi opée akte suprotne Ustavu,
zakonu, Statutu, ovim Osnovama pravila ili drugom
propisu,

- ako ne moZe donositi odluke i druge akte vezane za
aktivnosti mjesne samouprave dulje od tri mjeseca,
ako ne izabere predsjednika vijeca u roku od 30 dana
od dana konstituiranja vijeca ili od podnosenja ostavke
_ili izglasavanja nepovjerenja predsjedniku vijeca.«
Clanak 26. Pravila briSe se.

Clanak 2.

Ove Izmjene i dopune Osnovnih pravila stupaju na
snagu osmog dana od dana objave u »SluZbenim novinama
Primorsko - goranske Zupanije«.

Klasa: 026-02/13-01/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-8
Malinska, 6. veljace 2014.
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~ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovid, v. r.

4.

Na temelju clanka 23. Statuta Op¢ine Malinska-Dubas-
nica (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 26/09, 43/09 i 14/13), Op¢insko vije¢e Op¢ine Malin-
ska-Dubasnica, na sjednici odrzanoj dana 6. veljace 2014.
godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o nacinu financiranja mjesnih
odbora na podruc¢ju Opéine Malinska-Dubasnica

Clanak 1.

U Odluci nacinu financiranja mjesnih odbora na podru-
&u Opéine Malinska-Dubasnica (»SluZzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 32/03) (u daljnjem tekstu:
Odluka) stavak 2. ¢lanka 7. mijenja se i glasi:

»Vije¢e mjesnog odbora duzno je uz godisnji obracun
dostaviti Opcinskom nacelniku i izvjeS¢e o radu.«

Clanak 8. Odluke mijenja se i glasi:

»Nadzor nad zakonito$cu financijskog poslovanja i utro-
$ka novcanih sredstava mjesnih odbora obavlja Opcinski
nacelnik.«

Clanak 2.

Ove Izmjene i dopune Odluke nacinu financiranja mje-
snih odbora na podrucju Opcine Malinska-Dubasnica stu-
paju na snagu osmog dana od dana objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 026-02/13-01/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-9
Malinska, 6. veljace 2014.

~ OPCINSKO VIJECE _
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovié, v. r.

Na temelju ¢lanka 16. Zakona o komunalnom gospodar-
stvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09,
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13) i ¢lanka 23. Sta-
tuta Opéine Malinska-Dubagnica (»Sluzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 26/09, 43/09 i 14/13)
Opéinsko vijee na sjednici od 6. veljace 2014. godine,
donijelo je

IZMJENE I DOPUNE ODLUKE
O KOMUNALNOM REDU

Clanak 1.

U Odluci o komunalnom redu (»Sluzbene novine Pri-
morsko - goranske Zupanije« broj 27/08) (u daljnjem tek-
stu: Odluka) u ¢lanku 3. stavka 2. mijenja se i glasi:

»U slucaju spora, §to se smatra javhom povrSinom,
odluku donosi Opéinski nacelnik.«

Clanak 2.

U Odluci u ¢lanku 7. iza stavka 7. dodaju se novi stavci
8. do 11. koji glase:

»Na javnim povrSinama i na nekretninama koje granice s
javnom povrSinom ili su vidljive s javne povrSine nije
dozvoljeno skladiStenje niti odlaganje otpada.

Vlasnik ili posjednik neobradene zelene povrSine ili
neizgradenog gradevinskog zemljiSta duZan je redovito s
iste povrsine uklanjati korov i otpad.

Radi provedbi mjera iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka komu-
nalni redar ¢e rjeSenjem narediti vlasniku odnosno posjed-
niku nekretnine, ako vlasnik nije poznat, na kojem je
nepropisno odlozen otpad uklanjanje tog otpada, odnosno
osobi koja sukladno posebnom propisu upravlja odredenim
podru¢jem(dobrom), ako je otpad odloZen na tom podru-
¢ju(dobru).

Ukoliko vlasnik odnosno posjednik iz stavka 3. ovog
Clanka ne postupi sukladno rjeSenju komunalnog redara,
nedostaci ¢e se ukloniti putem trece osobe na troSak vlas-
nika odnosno posjednika«.

Dosadasnji stavak 8. brise se.

Dosadasnji stavci 9. do 11. postaju stavci 12. do 14.

Clanak 3.

Iza ¢lanka 41. Odluke dodaje se ¢lanak 41a. koji gasi:

»Clanak 41.a

»Na prirodnim i uredenim plazama zabranjeno je kupa-
nje kuénih ljubimaca, osim na za to

oznacenim mjestima«

Clanak 4.

U clanku 42. Odluke stavak 1. i stavak 2. rije¢ »Pogla-
varstvo« zamjenjuje se rije¢ima »Opéinsko vijece«.

U svim ostalim ¢lancima iz ove Odluke rije¢ »Poglavar-
stvo« zamjenjuje se rije¢ima »Opcinski nacelnik«.

Clanak 5.

Iza ¢lanka 42. Odluke dodaje se ¢lanak 42. a koji glasi:

»Clanak 42.a

Vlasnik predmeta iz prethodnog stavka duzan ih je
drzati urednim i ispravnim.

Clanak 6.

Iza ¢lanaka 50. Odluke dodaje se ¢lanak 50 a. koji glasi:

»Clanak 50.a

Stolice, stolovi, police, reklamni panoi, suncobrani i
drugi predmeti iz ¢lanka 4. stavak 2. ove Odluke postav-
ljaju se isklju¢ivo u okviru odobrene javne povrsine.«

Clanak 7.

U clanku 66. Odluke stavak 10. mijenja se i glasi:

»Reklame koje su postavljene bez odobrenja, odnosno
suprotno odobrenju, ili po odobrenju kome je istekao
rok, odmah ¢e se ukloniti.«

U clanku 66. Odluke iza stavka 10. dodaju se novi stavci
11. do 13. koji glase:

»Reklame ¢e se ukloniti u organizaciji komunalnog
redarstva ili preko trece osobe na troSak vlasnika.

Korisniku javne povrsine, koji u roku vazenja odobrenja
ili ugovora za koriStenje javne povrSine, ucini dvije
povrede odredaba ove Odluke, uskratit ¢e se daljnje kori-
Stenje javne povrsine odnosno raskinuti ugovor o koriste-
nju javne povrsine, te narediti uklanjanje svih naprava i
objekata koji se nalaze na javnoj povrsini.

Ucinjene povrede dokazuju se zapisnicima komunalnog
redara.«

Clanak 8.
Clanak 68. Odluke mijenja se i glasi:
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»U obavljanju nadzora komunalni redar je ovlaSten:

— rjeSenjem narediti fizickim osobama, fizickim oso-
bama obrtnicima, osobama koja obavlja drugu samo-
stalnu djelatnost i pravnim osobama radnje u svrhu
odrZavanja komunalnog reda;

— narediti uklanjanje protupravno postavljenih naprava,
objekata, uredaja i reklama i drugo;

— zabraniti obavljanje radova;

— zabraniti uporabu komunalnih objekata, uredaja i
naprava ukoliko postoje nedostaci sve dok se oni ne
uklone;

— narediti vracanje javne povrsine u prvobitno stanje;

— naplatiti nov€anu kaznu na mjestu pocinjenja prekr-
Saja;

— izdati obvezni prekrSajni nalog i izre¢i novcanu kaznu;

— predloziti pokretanje prekrSajnog postupka

Protiv rjeSenja komunalnog redara moZe se izjaviti Zalba
Upravnom tijelu Zupanije nadleZznom za poslove komunal-
nog gospodarstva u roku od 15 (petnaest) dana od dana
primitka rjesenja.

Zalba uloZena nadleZznom tijelu na odgada izvrSenje rje-
Senja.

Ako pravne osobe, fizicke osobe obrtnici, osobe koje
obavljaju drugu samostalnu djelatnost i fizicke osobe ne
postupe po nalogu komunalnog redara, potrebne radnje
obavit ¢e se na njihov troSak preko treée osobe. U slucaju
kad je obveznik nepoznat ili nepoznatog prebivaliSta
odnosno boravista sredstva za izvrSenje osigurava opéina.«

Clanak 9.

Clanak 69. stavak 2. Odluke mijenja se i glasi:

»U cilju uspostavljanja komunalnog reda i zastite imo-
vine Opdéine Malinska-Dubasnica komunalni redar moze
poduzimati odgovaraju¢e mjere u zajedniStvu s nadleznim
drzavnim i drugim tijelima, odnosno zastitarskim tvrtkama.
Poduzimanje mjera za provodenje komunalnog reda sma-
traju se hitnim i od javnog interesa za opcinu Malinska-
Dubasnica.«

Clanak 10.

Clanak 70. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Nov¢anom kaznom u iznosu 5.000,00 do 10.000,00 kuna
kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba:«

U ¢lanku 70. stavak 1. tocka 35. mijenja se i glasi:

»dovodi i puSta pse na travnjake, cvijetnjake i djecja
igralista (Clanak 41. stavak 4. Odluke), te na prirodnim i
uredenim plaZzama kupa kuéne ljubimce osim na za to
oznaCenim mjestima (¢lanak 41. a Odluke)«

U ¢lanku 70. stavak 1. tocka 37. mijenja se i glasi:

»predmete iz ¢lanka 4. stavka 2. toc¢ke 8. ove Odluke ne
postavi iskljucivo na povrSinama odredenim Planom loka-
cija i u skladu s uvjetima i na nacin odreden propisima
kojima se ureduje postavljanje i oblikovanje reklamnih i
oglasnih povrsina te davanje u zakup nekretnina za postav-
ljanje predmeta za isticanje reklamnih poruka i oglasava-
nje, koje donosi Opcinsko vijee (Clanak 42. stavak 2.
Odluke), te vlasnik predmeta iz ¢lanka 42. a koji ih ne
drZi urednim i ispravnim.«

U Clanku 70. stavak 1. tocka 47. mijenja se i glasi:

»Obavlja prodaju na javnim i otvorenim prostorima,
odnosno postavi stolove i stolice, reklamni pano i slicno
izvan odobrene javne povrSine (Clanak 50. i 50. a
Odluke).«

Clanak 70. stavak 2. i 3. mijenjaju se i glase:

»Nov¢anom kaznom u iznosu 500,00 do 2000.00 kuna
kaznit ¢e se odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekrsaj
iz ¢lanka 70.stavak 1. ove Odluke.

Novéanom kaznom u iznosu 500,00 do 2000.00 kuna
kaznit ¢e se fiziCka osoba za prekrs$aj iz ¢lanka 70. stavak
1. ove Odluke.«

U Clanku 70. iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji
glase:

»Novéanom kaznom u iznosu 500,00 do 5000.00 kuna
kaznit ¢e se fizicka osoba-obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost za prekrsaj iz clanka 70.stavak
1. ove Odluke.

Komunalni redar moZe naplaéivati novéanu kaznu na
mjestu pocinjenja prekrSaja bez prekrSajnog naloga, uz
izdavanje potvrde, sukladno zakonu i ovoj Odluci. Ukoliko
pocinitelj prekrSaja ne pristane platiti nov€anu kaznu na
mjestu pocinjenja prekrSaja izdat ¢e mu se obvezni prekr-
$ajni nalog.«

Clanak 11.

Clanak 71. mijenja se i glasi:

»Nov€anim kaznama iz ¢lanka 70. stavak 3. ove Odluke
kaznit ée se roditelji maloljetnika, odnosno drugi tko je
nadzire ako pocini prekr$aj iz spomenutih c¢lanka ove
Odluke, sukladno zakonu.«

Clanak 12.

Ove izmjene i dopune stupaju na snagu osmog dana od
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-1
Malinska, 6. veljace 2014.

_ OPCINSKO VIECE _
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovié, v.r.

Na temelju clanka 19. stavak 1. alineja 13. i ¢lanka 35.
stavak 1. tocka 2. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regional-
noj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01, 60/01, 129/
05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 1 19/13 - ProciSceni
tekst), ¢lanka 37. Zakona o prekr$ajima protiv javnog reda
i mira (»Narodne novine« broj 5/90, 30/90, 47/90 i 29/94),
Canka 2. stavka. 2. i ¢lanka 33. PrekrSajnog zakona
(»Narodne novine« broj 107/07 i 39/13), te ¢lanka 23. Sta-
tuta Opcine Malinska-Dubasnica (»Sluzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 26/09, 43/09 i 14/13),
Opcinsko vije¢e Opcine Malinska-Dubasnica na sjednici
odrzanoj dana 06. veljace 2014. god., donijelo je

ODLUKU O JAVNOM REDU I MIRU

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom se u skladu sa Zakonom, obi¢ajnim pra-
vom i javnim moralom odreduju prekrSaji protiv javnog
reda i mira, utvrduju se odredbe u svrhu odrZavanja javnog
reda i mira na podrucju Opéine Malinska-Dubasnica, nad-
zor nad provodenjem odredbi ove Odluke te kaznene
sankcije.

Clanak 2.
PrekrSaji protiv javnog reda i mira su djela kojima se na
nedopusten nacin remeti mir, rad ili normalan nacin Zivota
stanovnika, ometa kretanje na ulicama i drugim javnim
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mjestima ili ometa ostvarivanje prava i duZnosti stanov-
nika, vrijeda moral, ometa vrSenje zakonitih mjera drzav-
nih tijela i sluZbenih osoba, ugroZava opca sigurnost ljudi
i imovine ili se na drugi nacin naruSava javni red i mir.

II. JAVNI RED

Clanak 3.

Nije dopusteno kretanje vozila po Setnicama, nogostu-
pima, obalnim putovima i parkovima, osim vozila ¢istoce
i vozila koja vrSe dostavu, u vremenu koje je odredeno
za dostavu.

Izuzetno se dopusta kretanje vozila po povr§inama ozna-
¢enim u prethodnom

stavku kada se odredeni poslovi ne mogu obaviti na
drugi nacin, a neophodni su radi otklanjanja opasnosti za
sigurnost ljudi i imovine (hitna pomo¢, vatrogasci i sl.) ili
je takvo dopustenje predvideno drugim aktom.

Clanak 4.

Nije dopusteno javne povrSine upotrebljavati za sport i
igru, ukoliko one nisu za tu svrhu namijenjene.

Clanak 5.

Nije dopusteno igranje hazardnih igara i igara na srecu
na javnim povrSinama.

Clanak 6.

Zabranjeno je ulaZenje u poslovne prostorije (trgovine,
ugostiteljske objekte i dr.) u kupadem kostimu, osim u
one koje su tako locirane da su namijenjene za pruzanje
usluga kupacima.

Clanak 7.

Nije dopusteno na javnim povr§inama nudenje, nagova-
ranje ili prodaja usluga smjestaja, niti nudenje, nagovaranje
ili prodaja ishrane i pi¢a, kao ni turistickih izleta, osim ako
za isto postoji odobrenje Opcinskog nacelnika.

Zabranjeno je na javnim povrSinama nudenje na pro-
daju i prodaja raznih proizvoda bez odobrenja Opcinskog
nacelnika.

Clanak 8.

Zabranjeno je na ulicama i drugim javnim mjestima
uznemiravanje gradana prosjacenjem.

Clanak 9.

Nije dopusteno na javnim mjestima leZanje i spavanje po
klupama, u vozilima , na travnjacima, u parkovima, u Sumi
idr.

Nije dopusteno kampiranje izvan kampova.

Clanak 10.
Zabranjeno je koriStenje pirotehnickih i drugih sred-
stava, kojima se moze ugroziti sigurnost ljudi i imovine,
bez nadleznih tijela.

Clanak 11.

Prilikom zauzimanja javne povrSine radi izvodenja gra-
devinskih i drugih radova moraju se poduzeti sve propi-
sane i uobiCajene mjere sigurnosti i osiguranja zbog zaStite
ljudi i imovine i nesmetanog kretanja (ogradivanje, pokri-
vanje jama, stavljanje znakova upozorenja i sl.).

Predmeti i rastresiti materijal mora se odmah sloziti i u
najkra¢em vremenskom roku ukloniti, tako da se omoguci
nesmetano koriStenje javne povrsine.

Korisnici su duzni odmah nakon upotrebe odistiti i ure-
diti javnu povrSinu, te odstraniti sve stvari i uspostaviti
uredno prijaSnje stanje, o svom trosku i bez posebnog
poziva.

Ovlas¢uje se komunalno redarstvo Opcéine Malinska-
Dubasnica da u slucaju neispunjenja obveza iz prethodnih
stavki ovog ¢lanka odnosno ne poduzimanja mjera sigurno-
sti 1 osiguranja zabrani koriStenje javne povrsine.

Clanak 12.

Za sportska, kulturna i druga dogadanja pri kojima se
opterecuju javno prometne povrSine vise od uobicajenog
(biciklisticke trke i sl.) potrebno je odobrenje nadleznog
tijela ministarstva unutarnjih poslova.

Clanak 13.

Zabranjeno je omalovazavanje i vrijedanje sluzbene
osobe prilikom vrSenja ili u svezi s vrSenjem sluzbe, a u
cilju nadzora nad provodenjem ove Odluke.

III. JAVNI MIR

Clanak 14.

Pravne i fizicke osobe koje obavljaju svoje privatne i slu-
zbene poslove duzni su iste obavljati bez buke i bez uzne-
miravanja ostalih gradana u vremenu od 22,00 do 7,00 i od
14,00 do 17,00 sati.

U navedenom vremenu zabranjeno je gradanima u stam-
benim objektima ¢initi buku iznad dopusStene razine.

Clanak 15.

Zabranjeno je za vrijeme odrZavanja politickih , kultur-
nih i drugih priredbi ometanje istih neumjesnim primjed-
bama, dobacivanjem, zviZzdanjem, namjernim guranjem i
sliénim neprimjerenim ponasanjem.

Organizatori su duzni prethodno izvrSiti prijavak javnih
skupova i priredbi nadleznoj policijskoj postaji te skrbiti
da se osobe koje svojim namjernim ponasanjem ometaju
nazoc¢ne gradane, odstrane sa skupa i priredbi.

Clanak 16.

Na javnim mjestima i u ugostiteljskim objektima zabra-
njeno je narusavanje mira

pjevanjem, sviranjem, vikom, galamom, uporabom raz-
glasnih uredaja i drugih uredaja i stvari tijekom cijele
godine u vremenu od 24:00 do 7:00 sati i od 14:00 do
17:00 sati.

Iznimno, ugostiteljski objekti iz skupine »Restorani« i
»Barovi«, mogu emitirati glazbu do 02:00 sati, iskljucivo
unutar prostorija objekta.

Iznimno, ugostiteljski objekti iz skupine »Barovi« koji
ispunjavaju uvjete za rad nocu sukladno posebnim propi-
sima, mogu emitirati glazbu do 4:00 sata, isklju¢ivo unutar
prostorija objekta.

U vrijeme izvodenja glazbe kad je to dopusteno, gla-
snoca izvodenja mora se ograniciti

iskljucivo na posjetitelje unutar prostorija objekta, kako
se ne bi naru$avao mir okolnih stanara.

Izvodenje glazbe u Zivo i izvodenje programa u Zivo na
javnim mjestima i u ugostiteljskim

objektima moguce je samo uz prethodnu suglasnost
opcinskog nacelnika.

Ako bi izvodenje glazbe u Zivo ili programa u Zivo uce-
stalo uznemiravalo stanovnike koji stanuju u neposrednoj
blizini, zabranit ée se, odnosno uskratiti ¢e se ponovna
suglasnost za izvodenje glazbe ili programa u Zivo.

Ogranicenja, odnoso zabrane iz prethodnih stavaka ne
odnose se na kulturno -umjetnicka i tradicionalna dogada-
nja (pucke feste, maskare i sl.) u okviru planiranih pro-
grama nadlezZnih tijela Opéine Malinska-Duba$nica.
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Clanak 17.

Nije dopusSteno zadrZavanje i okupljanje na javnim
povrSinama ispred trgovina i ugostiteljskih objekata radi
konzumacije alkoholnih ili bezalkoholnih pi¢a i to u vre-
menu od 24,00 do 6,00 sati.

Odgovorne osobe u trgovini duzne su poduzeti mjere
kako bi se provele odredbe iz st. 1. ovog ¢lanka.

Iznimno, dopusteno je konzumiranje alkoholnih i bezal-
koholnih pi¢a za potrebe javnih manifestacija.

Na ugostiteljske objekte koji imaju odobrenje za koriste-
nje javne poviSine ne odnosi se odredba iz st.1 ovog
¢lanka.

IV. NADZOR NAD
ODLUKE

PROVODENJEM OVE

Clanak 18.

Nadzor nad provodenjem ove Odluke obavlja nadleZna
policijska postaja i komunalno redarstvo Op¢ine Malin-
ska-Dubasnica.

Clanak 19.

U provodenju nadzora nad ovom Odlukom Komunalno
redarstvo ovlasteno je:
- naplatiti nov€anu kaznu na mjestu pocinjenja prekr-
Saja;
- izdati obvezni prekrSajni nalog i izreéi nov€anu kaznu;
- predloziti pokretanje prekrSajnog postupka.

Clanak 20.

Ukoliko pravne ili fizicke osobe-obrtnici korisnici javnih
povrsina ucestalo krSe odredbe ove Odluke, na prijedlog
Komunalnog redarstva, uskratiti ¢e se daljnje koriStenje
javne povrsine.

V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 21.

Novcéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kn do 10.000,00
kn kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba:

1. ako se vozilom krece po Setnici, nogostupu, obalnim
putovima i parkovima (¢l. 3. Odluke)

2. ako na javnom mjestu nudi, nagovara i prodaje
usluge smjestaja, ishrane, pica i turistickih izleta
bez odobrenja (¢l.7. st. 1. Odluke),

3. ako bez odobrenja nudi na prodaju i prodaje razne
proizvode (¢l. 7. st. 2. Odluke),

4. ako koristi pirotehnicka i druga sredstva bez odo-
brenja (¢l. 10. Odluke),

5. ako prilikom zauzimanja javne povrSine radi izvode-
nja gradevinskih i drugih radova ne poduzme propi-
sane i uobiCajene mjere sigurnosti i osiguranja (¢l.
11. st. 1. Odluke),

6. ako nakon upotrebe ne o€isti i uredi javnu povrsinu
(€L 11. st. 2. i 3. Odluke),

7. ako za sportska, kulturna i druga dogadanja pri
kojim se opterecuju javno prometne povrsine vise
od uobicajenog nema odobrenje (¢l. 12. Odluke),

8. ako omalovaZava i vrijeda sluZzbene osobe prilikom
vr$enja ili u svezi s viSenjem sluzbe (¢l. 13. Odluke),

9. ako narusava mir u vremenu od 22,00 do 07,00 sati i
od 14,00 do 17,00 sati. (€. 14. st.1.0dluke),

10. ako kao organizatori prethodno ne izvrSe prijavak
javnih skupova i priredbi (¢l. 15. st. 2. Odluke),

11. ako narusSava mir izvan dopustenog vremena (¢l. 16.
st.1.-4. Odluke),

12. ako izvodi glazbu u Zivo ili program u Zivo bez pre-
thodnog odobrenja nadleznog tijela (¢1.16 st.5.0d-
luke)

13. ako dopusti zadrZavanje i okupljanje na javnim
povrSinama ispred trgovina i ugostiteljskih objekata
radi konzumacije alkoholnih ili bezalkoholnih pica
i to u vremenu od 24,00 do 6,00 sati. (¢1.17)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do 2.000,00 kn
kaznit ¢e se odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekrsaj
iz ¢lanka 3. stavak 1. ove Odluke.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do 2.000,00 kn
kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba:

1. ako se vozilom krece po Setnici, nogostupu, obalnim
putovima (¢l. 3. Odluke),

2. ako javne povrsine koje nisu za to namijenjene upo-
trebljava za sport i igru (¢l. 4. Odluke),

3. ako postupa suprotno odredbi ¢l. 5. Odluke ,

4. ako ulazi u poslovne prostorije u kupaéem kostimu (
¢l. 6. Odluke),

5. ako na javnom mijestu nudi, nagovara i prodaje
usluge smjeStaja, ishrane, pica i turistickih izleta
bez odobrenja (¢L.7. st.1. Odluke),

6. ako bez odobrenja nudi na prodaju i prodaje razne
proizvode (¢l. 7. st. 2. Odluke),

7. ako prosjaci na ulici i drugom javnom mjestu (¢l. 8.

Odluke ),

. ako postupa suprotno odredbi (¢l. 9. st.1 1 2.),

. ako koristi pirotehnicka i druga sredstva bez odo-

brenja (¢l. 10. Odluke),

10. 10. ako prilikom zauzimanja javne povrSine radi
izvodenja gradevinskih i drugih radova ne poduzme
propisane i uobicajene mjere sigurnosti i osiguranja
(¢l. 11. st. 1. Odluke )

11. ako nakon upotrebe ne ocisti i uredi javnu povrSinu
(€l 11.st. 3. Odluke),

12. ako omalovazava i vrijeda sluzbene osobe prilikom
vrsenja ili u svezi s vrenjem sluzbe (¢l. 13. Odluke),

13. ako naruSava mir u vremenu od 22,00 do 07,00 sati i
od 14,00 do 17,00 sati (Clanak 14. st.1.0dluke),

14. ako naru$ava mir izvan dopustenog vremena (¢l. 16.
st.1.-4. Odluke),

15. ako izvodi glazbu u Zivo ili program u Zivo bez pre-
thodnog odobrenja nadleZznog tijela (¢1.16 st.5.0d-
luke)

O o

Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 5.000,00 kn
kaznit ée se za prekrsaj fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost koja pocini prekrs$aj u
vezi sa obavljanjem njezina obrta ili druge samostalne dje-
latnosti:

1. ako se vozilom krece po Setnici, nogostupu, obalnim
putovima i parkovima (¢l. 3. Odluke)

2. ako na javnom mjestu nudi, nagovara i prodaje
usluge smjeStaja, ishrane, pic¢a i turistickih izleta
bez odobrenja (¢€L.7. st. 1. Odluke),

3. ako bez odobrenja nudi na prodaju i prodaje razne
proizvode (¢l. 7. st. 2. Odluke),

4. ako koristi pirotehni¢ka i druga sredstva bez odo-
brenja (¢l. 10. Odluke),

5. ako prilikom zauzimanja javne povrsine radi izvode-
nja gradevinskih i drugih radova ne poduzme propi-
sane i uobifajene mjere sigurnosti i osiguranja (¢l
11. st. 1. Odluke),

6. ako nakon upotrebe ne o€isti i uredi javnu povrsinu
(€l 11. st. 2. i 3. Odluke),
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7. ako za sportska, kulturna i druga dogadanja pri
kojim se opterefuju javno prometne povrsine vise
od uobi¢ajenog nema odobrenje (¢l. 12. Odluke),

8. ako omalovaZava i vrijeda sluzbene osobe prilikom
vrsenja ili u svezi s vr$enjem sluzbe (¢l. 13. Odluke),

9. ako narusava mir u vremenu od 22,00 do 07,00 sati i
od 14,00 do 17,00 sati. (¢l. 14. st.1.Odluke),

10. ako kao organizatori prethodno ne izvre prijavak
javnih skupova i priredbi (¢l. 15. st. 2. Odluke),

11. ako naruSava mir izvan dopustenog vremena (¢l. 16.
st.1.-4. Odluke),

12. ako izvodi glazbu u Zivo ili program u Zivo bez pre-
thodnog odobrenja nadleznog tijela (¢l.16 st.5.0d-
luke)

13. ako dopusti zadrZavanje i okupljanje na javnim
povrsinama ispred trgovina i ugostiteljskih objekata
radi konzumacije alkoholnih ili bezalkoholnih pica
i to u vremenu od 24,00 do 6,00 sati. (¢1.17)

VI. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »SluZzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-2
Malinska, 6. veljace 2014.

_ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovic, v.r.

1.

Na temelju ¢lanka 58. stavka 1. Zakona o ugostiteljskoj
djelatnosti (»Narodne novine« broj 138/06, 152/08, 43/09,
88/10, 50/12 i 80/13) i ¢lanka 23. Statuta Opcine Malin-
ska-Dubasnica (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 26/09, 43/09 i 14/13) Opéinsko vijeée Opéine
Malinska-Dubasnica, na sjednici odrzanoj 6. veljace 2014.
godine, donijelo je

ODLUKU
o ugostiteljskoj djelatnosti

Clanak 1.

Ovom Odlukom odreduje se: raspored, pocetak i zavrSe-
tak radnog vremena u ugostiteljstvu; kriteriji za drugaciji
raspored, pocetak i zavrSetak radnog vremena za pojedine
ugostiteljske objekte; prostore na kojima mogu biti ugosti-
teljski objekti u kiosku i slicnim napravama opremljenim
za pruZzanje ugostiteljskih usluga.

Clanak 2.

Radno vrijeme propisano ovom Odukom predstavlja
obvezno radno vrijeme za sve ugostiteljske objekte na pod-
rucju Opcine Malinska-Dubasnica.

Clanak 3.

Za ugostiteljske objekte utvrduje se, ovisno o skupinama

objekta, slijedeée radno vrijeme:

- za ugostiteljske objekte iz skupine »Restoran« i
»Barovi« od 06.00 do 1.00 sat svakim danom, osim pet-
kom, subotom i nedjeljom kada vrijedi radno vrijeme
od 06.00 do 02.00 sata uz uvjet da se izvan zvucno izo-

liranog zatvorenog prostora ne pusta i ne proizvodi
muzika iza 24.00 sata.

- za ugostiteljske objekte iz skupine »Barovi« koji ispu-
njavaju uvjete za rad nocu sukladno posebnim propi-
sima, samo u zatvorenim prostorima, od 21.00 do
04.00 sata tijekom cijele godine.

- za ugostiteljske objekte iz skupine »Restorani« i
»Barovi« koji se nalaze izvan naseljenih podrucja nase-
lja od 00.00 do 24.00 sata tijekom cijele godine.

Clanak 4.

Opcinski nacelnik moZe na zahtjev ugostitelja, a na pri-
jedlog Jedinstvenog upravnog odjela, za pojedine ugosti-
teljske objekte rjeSenjem odrediti drugacije radno vrijeme
od radnog vremena propisanog odredbama ove Odluke,
radi organiziranja prigodnih proslava (Nove godine,svadbi,
maturalnih zabava, i sliénih dogadanja) pod uvjetom da za
ugostitelja koji posluje u navedenom objektu nije donesena
mjera ranijeg zavrSetka radnog vremena ili da nije pokre-
nut postupak za skradenje radnog vremena.

Clanak 5.

Reproducirana glazba ili glazba u Zivo u naselju ne smije
preéi dozvoljenu razinu buke odredenu posebnim propi-
som.

Clanak 6.

Nacelnik Opéine Malinska-DubasSnica moze, za pojedine
ugostiteljske objekte, rjeSenjem najduze za 2 sata odrediti
raniji zavrSetak radnog vremena od radnog vremena propi-
sanog odredbama ove Odluke, odnosno Zakona o ugosti-
teljskoj djelatnosti ukoliko Opéini Malinska-Dubasnica pri-
stignu prijave nadleZnih sluZzbi o nepostivanju radnog vre-
mena propisanog ovom Odlukom, ili prijave nadleZne
policijske postaje o ucestalom remedéenju javnog reda i
mira u ugostiteljskom objektu i u njegovoj neposrednoj bli-
zini, odnosno ako je ugostiteljski objekt predmet ucestale
prijave stanovnika u smislu nepostivanja vazecih zakona i
odluka.

Clanak 7.

Radno vrijeme ugostiteljskih objekata u kiosku i slicnim
napravama opremljenim za pruZanje jednostavnih ugosti-
teljskih usluga odreduje se u vremenu od 07.00 do 24.00
sata.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka radno vri-
jeme ugostiteljskih objekata iz skupine »Objekti jednostav-
nih usluga« za vrijeme odrzavanja manifestacija pod
pokroviteljstvom Opéine Malinska-Dubasnica ili Turisticke
zajednice Opéine Malinska-DubaSnica utvrduje opdinski
nacelnik.

Ugostiteljski objekti iz prethodnog stavka koji se postav-
ljaju u svrhu pruzanja ugostiteljskih usluga prilikom organi-
ziranih manifestacija, sajmova ili priredbi, mogu biti smje-
Steni na prostorima koje svojom Odlukom utvrdi opéinski
nacelnik.

Clanak 8.

Suglasnosti ishodovane za drugacije radno vrijeme teme-
ljem Oluke o ugostiteljskoj djelatnosti (»SluZzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/07 i 14/11) prestaju
vaziti danom stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 9.

Ova odluka stupa na snagu 8 (osam) dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko- goranske Zupa-
nije«.
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Clanak 10.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju vaZiti
odredbe Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/07 i 14/11).

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-3
Malinska, 6. veljace 2014.

_ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA-DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovic, v.r.

Na temelju ¢lanka 30. i 35. do 38. Zakona o financiranju
jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave
(»Narodne novine« broj 117/93, 33/00, 73/00, 59/01, 107/
01, 117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07 - Odluka USRH,
73/08 i 25/12), a vezano na odredbu ¢lanka 42. stavak 4.
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
jedinica lokalne samouprave i uprave (»Narodne novine«
broj 59/01) i na temelju ¢lanka 23. Statuta Opc¢ine Malin-
ska-Dubasnica (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 26/09, 43/09 i 14/13), Opéinsko vijece
Opcéine Malinska- DubaSnica, na sjednici odrZanoj 6.
veljace 2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o porezu na kuce za odmor

Clanak 1.

U Odluci o porezu na kuée za odmor (»SluzZbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 23/01, 6/02 i 43/13) (u
daljnjem tekstu: Odluka) ¢lanak 6. mijenja se i glasi:

(1) Poslove oko utvrdivanja, evidentiranja, nadzora,
naplate i ovrhe poreza na kuce za odmor vrsi Jedinstveni
upravni odjel Opcine Malinska - DubaSnica.

(2) Glede razreza, naplate, Zalbe, obnove postupka,
zastare, i drugih postupovnih odredaba pri placanju poreza
na kuce za odmor shodno se primjenjuju propisi o porezu
na dohodak.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-4
Malinska, 6. veljace 2014.

_ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA - DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovié, v.r.

Na temelju ¢lanka 3. Odluke o davanju u zakup javnih
povrsina (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 8/05 i 6/11) i 23. Statuta Opcine Malinska-Dubasnica
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/
09, 43/09 i 14/13), Opéinsko vije¢e Opcine Malinska-
Dubasnica, na sjednici odrZzanoj dana 6. veljace 2014.
godine, donijelo je

PLAN
lokacija za postavu privremenih objekata

L

Utvrduju se lokacije za postavljanje privremenih obje-
kata na javnim povrSinama i dijelovima neizgradenog gra-
devinskog zemljiSta, na podrucju Op¢ine Malinska-Dubas-
nica, kako slijedi:

lokacija / namjena Cestica broi_ Lo S naprava "poéetna
lokacija | (god.) cijena / god.
I. JAZ (k.o. Bogovi¢i)
1.1 | Izrada i prodaja slika 3239/2 1 1 stand 12.000,00 kn
1.2 | Izrada i prodaja razglednica 3239/2 1 1 stol 6.000,00 kn
1.3 | Prodaja autohtonih suvenira i suvenira od prirodnih materijala i sl. 3239/2 1 1 stand 10.000,00 kn
II. KOD RESTORANA 'OBALA' (k.0. Bogovi¢i)
1.1 | Prodaja autohtonih suvenira i suvenira od prirodnih materijala i sl. 3239/2 1 1 Stand 10.000,00 kn
1.2 | Prodaja prirodnih proizvoda od meda i sl. 3239/2 1 1 stand 10.000,00 kn
1.3 | Izrada privremenih tetovaZa 3239/2 1 1 stol 25.000,00 kn
1.4 | Priprema i prodaja palacinki 3239/2 1 1 naprava 25.000,00 kn
1.5 | Kukuruz / kokice / frite i sl. 3239/2 1 1 naprava 25.000,00 kn
1.6 | Pult za promidZbu brodskih izleta i dr. turistickih sadrZaja 3239/2 2 1 pult 2.900,00 kn
III. KOD FOTO STUDIJA (k.o. Bogovi¢i)
5.1 | Autohtoni suveniri i suveniri od prirodnih materijala i sl. | 72/1 | 3 | 1 | Stand | 10.000,00 kn
IV. PARKIRALISTE MARKAT (k.o. Bogovici)
6.1 | Iznajmljivanje bicikla, organizacija izleta i sl. | 192/1 | 1 | 1 | povrsina | 15.000,00 kn
V. MARSICI (k.o0. Miholjice)
7.1 | Prodajavocaipovréa 767/1 2 2 kiosk 55.000,00 kn
7.2 | Prodaja suvenira od drva, bacvarskih proizvoda i sl 767/1 1 2 kiosk 5.000,00 kn
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lokacija / namjena Cestica broi_ LS naprava “poéetna
lokacija | (god.) cijena / god.
VI. KUPALISTE RUPA/KROKISCE (k.0. Bogovi¢i)
8.1 | Prodaja sladoleda | 34/1 | 1 | 1 ‘ naprava | 5.000,00 kn
VIL VANTACICI (k.o. Sveti Anton)
9.1 | Prodaja voca i povréa | 1297/1,2 | 1 | 1 [ kiosk | 8.000,00 kn
VIII. PORAT (k.o. Sveti Anton)
10.1 | Prodaja voéa i povréa | 1511 [ 1 [ 1 | kiosk | 8.000,00kn
IX. UVALA/PARK VRTACA (k.o. Sveti Anton)
1. Zabavni sadrZaji (trampolinisl.) - do 50 m2 1059/1 1 1 trampolin i sl. 8.000,00 kn
2 Usluga masaZze na plazi 1059/1 1 1 2 stola 4.000,00 kn
X. OBALA - TIC (k.o. Sveti Anton)
1. | Pult za promidzbu brodskih izleta i dr. turistickih sadrzaja | 3239/2 | 5 1| pult | 2.900,00
XI. KIOSCI (prodaja tiskovina i dr.)
1. | Malinska - pored Turistickog informativnog centra 20.736,00 kn/god
2. | Malinska - pored pizzerie Volta 20.736,00 kn/god
3. | Malinska - kupaliste Vrtaca (z.¢. 1059/1 u k.o. Sveti Anton) 8.625,00 kn/god
4. | Vantacici (z.¢. 1297/1, 2 u k.o. Sveti Anton) 6.000,00 kn/god
5. | Porat (z.C. 1059/1 u k.o. Sveti Anton) 6.000,00 kn/god

II.

Lokacije koje su nakon postupka javnog natjecaja ostale
upraznjene dodjeljuju se izravnom pogodbom uz zakup-
ninu u visini pocetne cijene iz natjecaja.

IIL.

Objekti koji se daju u zakup bez provedbe javnog natje-
Caja temeljem odredbe Clanka 7. stavak 4. Odluke o dava-
nju u zakup javne povrSine, pladaju zakup na temelju
Odluke o porezu na javne povrsine.

Iv.

Detaljnu dispoziciju i uvjete uredenja pojedinog prodaj-
nog mjesta utvrduje Opcinski nacelnik za svaku pojedinu
lokaciju zasebno u koju svrhu se moze odabrati tipske pri-
vremene objekte, naprave i elemente za formiranje prodaj-
nog mjesta.

V.

Ovaj Plan lokacija za postavu privremenih objekata stupa
na snagu osmog dana od dana objave u »Sluzbenim novi-
nama« Primorsko-goranske Zupanije.

Stupanjem na snagu ovog Plan lokacija za postavu privre-
menih objekata stavlja se van snage Plan lokacija za postavu
privremenih objekata (»Sluzbene novine Primorsko-goran-
ske Zupanije« broj 9/13).

Vazedéi ugovori o zakupu zakljuCeni prema dosadasnjem
Plan lokacija za postavu privremenih objekata ostaju na sna-
zi do isteka zakupa.

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-5
Malinska, 6. veljace 2014.

~ OPCINSKO VIJECE
OPCINE MALINSKA - DUBASNICA

Predsjednik
Zdenko Cerovié, v.r.

10.

Temeljem ¢lanka 35. Zakona o vlasniStvu i drugim stvar-
nim pravima (»Narodne novine« broj 91/96, 73/00, 114/01,

79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), i ¢lanka 23.
Statuta Opéine Malinska-Dubasnica (»Sluzbene novine
PGZ« broj: 26/09, 43/09 i 14/13), Opcinsko vijeée Opéine
Malinska-Dubasnica na sjednici, odrZzanoj dana 6. veljace
2014. godine, donosi

ODLUKU
o dopuni Odluke o davanju u zakup javne povrSine

Clanak 1.

U Odluci o davanju u zakup javne povrsine (»SluZbene
novine Primorsko - goranske Zupanije« broj 8/05 i 6/11)
iza ¢lanka 9. dodaje se novi ¢lanak 9.a koji glasi:

»Clanak 9.a

Javna povrsina moZe se dati na koristenje uz uvjet:

- da zauzimanje odredene javne povrSine ne ugroZava
sigurnost i redovan protok sudionika u prometu,
da se u prethodnom koriStenju iste ili druge javne
povrsine, potencijalni zakupnik nije ponasao suprotno
odredbama propisa o komunalnom redu i javnom redu
i miru na podrucju Opé¢ine Malinska-Duba3nica,
da je potencijalni zakupnik iste ili druge javne povrsine
uredno i na vrijeme placao sve obveze po osnovi kori-
Stenja javne povrsine i koristio javnu povrsinu u skladu
s uvjetima iz odobrenja,
da potencijalni zakupnik nema dugovanja prema
Op¢ini Malinska-DubaSnica po osnovi poreza, dopri-
nosa, naknada i drugih prihoda koji su zakonom ili
drugim propisima utvrdeni kao prihod Opéine Malin-
ska-Dubasnica.«

Clanak 2.
Ova dopuna Odluke stupa na snagu osmog dana od
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
njje«.

Klasa: 021-05/14-02/1
Ur. broj: 2142/05-01-14-6
Malinska, 6. veljace 2014.

) OPCINSKO VIJECE _
OPCINE MALINSKA - DUBASNICA
Predsjednik
Zdenko Cerovié, v.r.
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